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3!5\ CUADERNO 1I.

%E

e A e, | P P e P e,

Nuestros propdsitos.

——E————

3 ‘\%L ver laluzpublica el num. 1.° de K
Arcuivo, en 6 de Mayo de 1886, de-
ciamos en nuestro programa: “Recoger
1a historia escondida en nuestros archi-
vos 0 en manos de los aficionados, dar
4 conocer los descubrimientos moder-
nos de arqueologia:y numismatica, y
al mismo tiempo amenizar estos estu-
dios con las flores de la literatura, he
aqui lo que serd objeto de esta Revis-
ta“. Como hemos cumplido este com-
promiso lo saben nuestros constantes
suscriptores. Tenemos la satisfaccion
de haber encontrado resonancia alli
donde nos parecia temeridad el espe-

a-qﬁ 3

.....

rarla; acaso la modestia de nuestra pu-

blicacion les ha sido simpatica.

Desde este cuaderno serd ya regular
su aparicion mensual en el afio natural,
Hemos ido mejorando todos los afios las
condiciones materiales de la Revista y
tenemos hoy la satisfaccion de anun-
ciar, que para este afio hemos mandado
fabricar exprofeso el papel de todo el
tomo I'V; hemos adquirido cajas de grie-
90, arabe y hebreo; se ha renovado el
material tipografico y dispuesto la pu-
blicacion de grabados en los numeros

TOMO IV.

1

|

en que lo exija la indole de los asuntos
que se traten. Contamos ademés con el

concurso de nuevos colaboradores y es-

peramos que la respetabilidad de las
firmas, que figuraran al pie de los arti-
culos, daran un buen nombre literario
4 i1, ARCHIVO.

[

dos-en procurar lo que dejamos referi-
do en el parrafo anterior, no nos hemos
cuidado bastante de la vida economica;

atn saldamos con déficit las cuentas de
| 1a, Revista. Esto nos ha impoaibilita,d(}

de aumentar los pliegos del tomo hasta
sesenta, y nos tenemos que contentar
con los cincuenta y dos que ofrecimos
ot el ‘primer tomo. Continuen nuestros
abonados favoreciéndonos, y & pesar
del déficit, se publicard En Arcurvo.
lrfas pliegos mensuales dedicaremos
invariablemente 4 articulos doctrinales
y monografias interesantes; los diez y
seis pliegos que sobran se distribuiran

convenientemente todos los meses y en

ellos se publicaran 'documentos inédi-
tos, de que tenemos abundantisima co-
secha recogida. Aconsejados por quien

sabe mas, hemos dispuesto respecto a

esto una variacion al acostumbrado
modo en que hicimos ésto en el to-
mo 1I. Enel IV iran los documentos

1

En una c¢osa no ade]aﬁnt&mes; distrai-
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conforme estén en el original y como
comprobantes de los articulos que se pu-
blican en la otra seccion. De este modo
sera doble el numero delos que poda-
mos dar & luz.

“Aun queda en nuestros archivos, de-
ciamos en Julio de 1887, mucho polvo
que quitar. Depositados estdn en infor-
me monton, pasto de ratones y saban-
dijas, los documentos de la venerable
antigiiedad, deposito que nuestros pa-
dres culdadosamente recogieron para

herencia de sus hijos, timbres que les.

legaron y con los que crelan que esta-
rian orgullosos. Los hijos del siglo
XIX, ocupados con el materialismo del
negocio, divididos por las discordias
politicas, y ciegos por modernas uto-

pias, han relegado al olvido los titulos .

de su nobleza y no han dirigido una
mirada hacia las pasadas edades, que
entre otras cosas malas, porque tam-
bién ellos eran hombres, nos han deja-
do memorias de alto ejemplo. Estudiar
estos monumentos es nuestra empresa,
divulgarlos nuestro empeiio, llamar la
atencion hacia ellos la tarea de K1, A r-
cHIVO, donde quedaran depositados pa-
ra instruccion de los venideros.“

LA REDACCION.
D 10 0-E Do

Monedas 4rabes de Denia.

e g ——

9L fraccionarse el califato cordobés ¥
e constituirse los reinos llamados de
tftgfas? figura entrelos mas 1mportantes,
que en aquellos dias se establecieron

o
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en la parte de Kspaiia ocupada por los
musulmanes, el de Denia. Y aunque
nada dijeran los escritores, asi cristia-
nos como islamitas, de la importancia,
que llegé & adquirir dicho reino, basta-

ria para demostrarlo el gran numero

de monedas que, de distintos metales
y variados tipos, han llegado 4 nuestros
dias, emitidas por casi todos sus mo-
narcas, asi como la belleza de sus ca-
racteres epigraficos, especialmente en
las acuiiadas por los almoravides, cu-
yas monedas son de las mejor graba-
das en aquella época.

Hacer un estudio de las mismas, li-
mitado & su deseripcion y 4 la discu-
sion de los datos contenidos en ellas,
asl como de los resultados que nos dan
para la historia de este periodo, es el
objeto del trabajo que vamos & llevar 4

cabo, deseosos de complacer al ilustra-

do Director de esta revista, quien con
su publicacion viene prestando 4 nues-
tra historia y literatura un seflalado
servicio. No es nuestro animo relatar
sucesos ocurridos en Denia durante el
periodo arabe, porque nada nnevo po-
driamos afiadir & lo expuesto por el
or. Chabas en su excelente obra sobre
dicha cindad, sino tinicamente estudiar
su numismatica arabiga.

- Antes de comenzar este trabajo, séa-
nos permitido manifestar nuestra gra-
titud al sabio cnanto modesto catedra-
tico de lengua arabe en la Universidad
Central, Sr. D. Francisco Codera, de
cuyas eruditas obras hemos tomado
gran parte de las noticias que en esta
monografia expondremos y a quien de-
bemos datos é indicaciones, que sobre
las monedas arabes de Denia se ha ser-
vido darnos en cartas particnlares.
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Entre las muchisimas monedas de
0ro0 y plata que del emiratoy califato
cordobés han llegado & nuestros dias} no
es facil determinar cuales pueden estar
acufiadas en Denia, pues llevando casi
todas, con ligerisimas excepciones, la
indicacion de estar acuiadas en Al-
Andalus, es dificil, sino imposible, fijar
de una manera cierta é indudable cada
una de las poblaciones de Espaiia, que
las emitieron, partiendo siempre de la
hipotesis de que con la denominacién
de Al-Andalus entendemos que se in-
dica la porcion de Hspasia ocupada por
los musulmanes y por consiguiente
que las monedas acufiadas con aquel
nombre lo fueron en las distintas po-
blaciones que formaron parte del do-
minio de los amires y califas, y no tan
solo en Cordoba segin han sostenido

respetables escritores. Ya en otros tra-

bajos nuestros hemos aducido las razo-
nes en apoyo de nuestra opinion, y, por
no hacer demasiado largo este trabajo,
a aquellos remitimos & los aficionados
& esta clase de estudios.

Sentado este aserto, no nos cabe du-
da alguna de que buen ntmero de los
dinares (1) y dirhemes (2) acufiados en
Al-Andalus con anterioridad al siglo V
de la hegira lo fuesen en Denia, como
otros que se hallan en idéntico caso,
creemos que saldrian de las cecas de Va-
lencid, Cordoba, Zaragoza, ete. dada la
importancia que todas y cada una de
estas poblaciones tuvieron durante su
ocupacion y dominio por los musulma-

[ e

(1) Moneda de oro.
(2) Moneda de plata.

nes, aunque los signos y adornos que 4
aquellas monedas caracterizan no nos
permitan asignarlas & las poblacio-
nes que respectivamente las emitieron,
puesto que 1gnoramos los usados espe-
clalmente por cada ceca espafiola.
~ Necesario es por lo tanto llegar al si-
glo V de la hegira, para encontrar mo-
nedas, que bien por los nombres de los
monarcas que en. ellas figuran 6 bien
por mdicarlo terminantemente, se sa-
be estan acufiadas en Denia.
Proclamado sefior de esta ciudad el
temible slawo y pirata Mocheid, con su
nombre han alcanzadonuestros dias las
monedas de los tipos siguientes:
Ntm, 1.—I. AR. (3).

de
A WY
M n)_&w; A
Um:&-.
Al -
No (hay) Dios sino Allah.

Mahoma (es) el mensajero de Allah.,
Hasam

II. AR.

( L.:‘:\m r L..u %/
u}ﬁiﬁjl ‘ _;:’:*"’1

. L':S.."-..ﬁ

Kl Imam Hixem
amir de los creyentes
Mocheid

Carece estamoneda de leyendas mar-
ginaies U orlas y es un gsemi-dinar?, del

(83) Denominamos I. AR. (primer area) al
lado de la moneda en que seleen las férmulas
religiosas, y II. al otro lado en que figuran el
nombre y dictados del monarca.

B
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cual tan solo conocemos el ejemplar
existente en la rica coleccion de mone-
das arabes del sabio académico Sr. Don
Pascual de Gayangos (Madrid.)

o Num. 2.—1. AR,

se
bl e
JAa b}\jl

u,‘?.mn&.

Als
No (hay) Dios sino
Allah, solo-él;
no (hay) compafiero para-él.
Hasan

M. (4).

xau’ - AATT A ,,na/,..lji I.:i.m ) e ! R
; s ‘ : . ¥

1
U:}il.ﬁﬁ w.&.i
I el mombre de Allal, fué acuiado
este dirhem en Denaia, afto 5 y 50 (sec.)
II. AR.
. Len LW

u}‘}iﬁj'“ Jr'.":""l
A&JL._;! ...:",:"!j-b”

b’kl‘L':.-.g}-.f"‘

Kl Imam Hixem,
amir de los creyentes,
Al-Muwayyad billah,

Mocherd

M.
k-jgs LLHJJ i-g'l'ffjl"f “J"l'“‘){ "‘ﬁ! Jjw_) 5ot
oS S S Ll e ek

(4) Denominamos (margen) M, 4 las leyen-
das circulares contenidas en las ortas de las
m onedsas.

e —— e

— e e e e o o o

Mahoma (es) el-mensajero-de Allah; en-
vidle con-la-direccion y-religiom verdade-
ro para-hacerla-manifiesta. (5)

Lia moneda que acabamos de descri-
bir es un dirhem de vellon (6) existen-
te en mi coleccion, del cual he visto
dos ejemplares mas, citando otro el
>r. Campaner (7) como encontrado en
el predio de Binisaid. Kl Sr. Codera (8)
menciona uno de igual tipo, pero del
afio 4367 (9).

Num. 3,

Poseemos en nuestra colecciéon un
ejemplar de un dirhem de vellén, mal
conservado, pues tiene casi destruidas
las leyendas marginales, faltando la ce-
¢y date. Su tipo es igual al de la mo-
neda anterior, variando s6lo en que el
nombre Mocheid se halla escrito en la
II. AR. en esta forma:

L.E"w“ Moche-
L ?: d .

escrito encima y debajo de los titulos
del califu. A juzgar por los caracteres
epigraficos de esta moneda, muy pare-
cidos & los de la del nium. 2, no nos ca-
be duda que fué acuiiada en Denia.
Lales son las monedas que hoy cono-

(0) Denominase esta leyenda misién profé—
tica.

(6) Afiadimos 4 la palabra dirhem el cali-
ficativo de vell6n, porque duraxte la época de
los reyes de taifas, sus dirhemes fueron, no so-
lo de plata, sino que también de vellén y de
cobre.

(7) «Numismdtica Balear»,
lloxrca, 1879.

(8) «Tratado de numismAatica ardbigo—espa-
fiolan, Madrid, 1879.

(9) Entendiéndose que los afios son de la
hegiar.

Palma de Ma-
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cemos de Mocheid, como de la ceca de

Denia. Hecha su descripeion, pasemos

o]l examen de los datos en ellas conte-
nidos.

Aunque el gsemi-dinar? descrito en
el ntim. 1, carece de leyendas margina-
les, creemos, sin NINGUN genero de du-
da, que pertenece a Mocheid, puesto que,
ademas de figurar su nombre en la II.
- AR. no conocemos en este periodo mas
rey de aquel nombre que el de Denza.
Nos parece ademas acuilado en dicha
poblacion por la semejanza de los ca-
caracteres epigraficos de la moneda
con los de otras indudables de este rey
v de Denia, demostrandonoslo aun mas
los nombres que en aquella se hallan,
iguales a los de las monedas num. 2
Y. 3.

En la I. AR. de cada uno de los tres
tipos descritos, ademas de las formu-
las religiosas, caracteristicas de lasmo-
nedas arabes, vense los nombres Alz y
Hasam. ;Quienes son estos personajes?
Para nosotros no cabe duda alguna que
con estos nombre se ha querido indicar
4 los dos hijos de Mocheid, Ale Lkbalo-

d-Daulah, quien le sucedio en el trono,.

y Hasan, el cual, & juzgar por clertas
monedas, que despues describiremos,
debié rebelarse contra su hermano.
Lios tres tipos descritos ofrecen tam-
bién la particularidad de confirmar lo
que dicen los historiadores acerca de
haber Mocheid reconocido como Imam,
0 gefe supremo de la religion del estado,
a Hixem IT, aceptando la farsa de los
Abbadies. Demuéstralo el que en la II.
- AR. de dichas monedas se d& & Hixem
los titulos de Imam, de amir al mumi-
wime O sea principe de los creyentes, y de
Al-Muwayyad billah, lakbe 6 titulo sul-

R T P
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tdnico qne usd Hixem en sus monedas.

La II. AR. de la descrita bajo elnu-
mero 3, presenta el nombre de Mocheid
oscrito en dos lineas, encima y debajo
de los titulos del califa, division orto-
orafica, que s1 bien es contraria a las
reglas gramaticales arabes, no por éso
es menos frecuente en sus monedas,
tanto orientales como espailolas.

Debemos llamar la atencion sobre
que actualmente no conocemos mas
monedas de Mocheid, como rey de De-
nia, que de los afios 435 y 436, es decir
de los dos tltimos de su reinado, aun
que suponemos debleron acuflarse en
los demas, las que quizas aparezcan
cuando menos lo esperemos.

Conviene también recordar, que Mo-
cheid acuiio dirhemes de vellon como
rey de las Baleares, de idéntico tipo
que el del num. 2 y de igual fecha,
aunque variando en la ceca, que es Ma-
llorca.

1.

En cinco grupos podemos dividir las

monedas acufiadas por Al Ikbalo-d-
. Daulah y de las cuales han llegado
ejemplares & nuestros dias, facilitando
de esta manera su estudio (10).

Nam: 1.—L.i AR,

(10) El Sy. Codera en su excelente »Tratado
| de Numismdtica ardbigo-espaiiola» las divide
| en cuatro grupos; pero con posterioridad 4 la
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Alp
No (hay) Dios sino
Allah, solo-él;
No (hay) compafiero para 1.
Mohammad

M.
C.;..w EAns a:.uL!.._! th..J.)‘ L.Lh: ) o A}! (,.H.:'u

L el mombre de Allah fué acufiado es-
te durhem en Denia, afio 7y 30 (sic.)

II. AR.

JL31
Lap LW
[ oA

u):};ﬁj-” _)-.1*-#!
&4 J)

Llbalo-
El Imam Hixem
amir de los creyentes.

d-Daulah

M. La mision profética.

De este tipo y ademas de la descrita,
perteneciente 4 mi coleccion y que
creemos acufiada en 437, se conocen
ejemplares de los afios 438 (mi colec-
cion), 440 (Sr. Gayangos), 441 citado por
el Sr. Codera y de 438 al 442 mencio-
nados por el Sr. Campaner como en-
contrados en Binisaid. Todos son de
vellon o6 cobre.

" Ntm. 2.—I. AR.

e

SR L
Ll::..j ¢....1...”

SN s

publicacién de esta obra, en un hallazgo verifi-

Alz
No (hay) Dios sino
Allah, solo-él, |
No (hay) compafiero para-él.
Abde-1-Melic
M.
NS 1 !.l.f rmju.‘l.” lih — o a&)] rmf
| tmle 21 L_'):?Aij ’
En el nombre de Allah fué acusado es-
te derhem en Denia atio 2 y 40 (sic.)
II. AR. Como la del num. 1.

Kl ejemplar descrito pertenece 4 mi
coleccion y lo creemos del afio 442. Lios
hay iguales del 443 (mi coleccién). Son
de vellon.

Num. 3.—I. AR,

Sns
oY
EJ,:;J &m

L)

Abde-
No (hay) Dios sino
Allah, solo-él.
[-Melic

LA R
Jbsi
l.'*'?.b Lﬁ\é\r
Sl o,
& ]
Tishalo-

Kl Imam Hixem.

d-Daulah

Kl unico ejemplar que se conoce de

cado en Zaragoza apareci6 una pequeiia mo-
neda de oro de tipo nuevn, lo cual nos obliga 4
aniadir este grupo més 4 los cuatro del Sr. Co-
dera,



L ARCHIVO. | . ) 7

esta moneda de oro existe en el mone-
tario del Sr. D. Mariano Liahoz (Cala-
tayud) y procede de un hallazgo de mo-
nedas arabes en Zaragoza (11).

Num. 4.—I1. AR.
.J:_J_:,J-H J-!.-u
L |

SN sl
3] Jﬂ g ¥
ag

Morzzo-d-Daulah
No (hay) Dios sino
Allah, solo-él;
No (hay) compafiero para-él.
Mohammad
M.
C{...u oo AN ‘J-.J rm).‘u” R S A\ ‘,_.m.u
o ls
I el wombre de Allah fué acunado es-
te durhem atio 7 y 40 (sic.) -
II. AR. Como la del ntim. 1.
Pertece el ejemplar descrito, que
creemos del aflo 447, a mi coleccion,

donde los hay iguales de los aflos 448,
449 y 455. El Sr. Codera cita otro del

446 y el Sr. Campaner los menciona de
los afios 444 al 449 como encontrados
en Binisaid. Son de vellon.

Num: b 2T AR,
ol ja
b i
o Pl
.L_J_Ji s b1
& ) g

(11)  «Tesoro de monedas drabes descubierto
en Zaragoza», monograffa por D. Francisco Co-

rr—r

Moizzo-d-Daulah
No (hay) Dios sino
Allah, solo-él;
No (hay) compaiiero para-él.
| Al-Faty?

M.

g2 )ls s

Ein el mombre de Allah se acufio este

derhem en Denia, aito 7y 60 y 4 (clen-
tos) (s1c).

I1. AR.

I3
éﬁl Sl (Lﬂ\}lj

| u);}lrd_j-i-” _)‘:*:.4‘
&J o))

Tlbalo-
- Bl Imam Abd-Allah
amir de los creyentes.

d-Dﬁmlah .

M. La mision profética.

Consérvase este dirhem en mi mo-
netario, donde hay otro igual del 468.
Ambos son de vellon.

Ademas de indicar las de los otros
tipos, excepcion hecha del num. 3, el
afio y lugar de la acufiaciéon, Denia, no
tendriamos duda alguna acerca de su
atribucion & Ali Ikbalo-d-Daulah, pues-
to que su nombre figura en la II. AR,
de todas ellas en lugar preferente.

Ofrecen la particularidad de recono-
cerse en las anteriores al afio 467 el

emamato de Hixem I1. como lo hizo el
padre de Als, Mocheid. En las de 467 y

dera, publicada en El Museo Espafiol de An-
tigitedades.



468 se acepta el de Abd-Allah, cual se
ve en monedas de esta fecha acufiadas
por Al-Motamid de Sevilla.

En otro trabajo nnestro (12) hemos
discutido & quien se alude con este sig-
nificativo nombre de Abd-Allal, ¢l sier-
vo de Allah, y nos hemos inclinado 4
creer que con él se designa al cali-
fa, que reinara por aquel entonces en
Oriente, cuyo imamato se acataba, com-
partiendo asi la opinién emitida y sus-
tentada por el ilustrado numismatico
el malogrado Sr. Cerds (13).

Respecto de los nombres que se en-
cuentran en la parte superior 6 inferior
de la I. AR.y & veces en ambas, de-
bemos también hacer algunas indica-
crones. En las del tipo nim. 1, vemos
encima de la leyenda religiosa 6 pro-
fesion de fé mahometana el nombre
Alz, que creemos deba unirse al de
Iibalo-d-Dawlah, lakbe 6 titulo sultéa-
nico, que figura en la I1. AR., formén-
dose con ambos el del monarca reinan-
te & la sazon en Denia. En cuanto al
de Mohammad, que se halla debajo de
la profesion de fé, ignoramos 4 quien
deba aplicarse, aunque sospechamos
pueda ser el de algun hijo de Ali 6 per-
sonaje 1mportante de su corte, el cual
por circunstancias desconocidas para,

nosotros mereciera el honor de ver su

nombre inscrito en las monedas.

Otro tanto debemos decir de los de
Abd-l-Melic que campea en las monedas
de los tipos ntm. 2 y 8 v Mohanimad y
Al-Faty? en las del 4.° y b. Si este ulti-

ki

(12) <«Monedas drabes de Valencias, articu-
los insertos en la »Revista de Valencia.»

(13) Catdlogo de las monedus arabigas es-
pafiolas pertenecientes 4 la coleccidn numismé-
tica de D, M. Cerd4 de Villarestau, Madrid 1861.

8 by f—\h("l]l\

mo esta bien leido, equivale al doncel 4
el eunucoy no sabemos lo que con ¢l e
ha querido significar.

En cuanto al lakba ¢ titulo sultdnico
Morzzo-d-Daulah, que encontramos so-
bre la pl"DfB&lOll de fé de las monedas,
tipos 4y b, abrigamos la plena y ﬁrml—
sima de Gﬂnvicaién que se refiere al rey
Ali, quien sin duda no se contentd con
denominarse /kbalo-d-Daulah, que vale
tanto como fortaleza del Estado, $ino
que quiso afladirse el no menos llama-
tivo de Moizzo-d-Dawla, el que honra al
Lustado; titulos que contrastan con 1o ac-
cidentado del reinado de A%, de quien
no sabemos hiciese algo que le pudiera
valer tan sonoros y retumbantes dicta-
dos.

Del tipo ntum. 1 existen dirhemes de
vellon de Als, acufiados en Mallorea.

(Se continuard )

——2 PSSR ——

LA SILLA BPISCOPAL DE SAN HESICIO.

‘& w ignora el sitio de Carcesa, en que
>t tuvo su catedra el apostélico San
Hesicio; y cuanto se ha discurrido so-
bre ello hasta el dia, son conjeturas
mas O menos plausibles.

Suena su nombre tnicamente en la
“Vida de los siete varones apostdlicos
(Vita Sancti Torquati et Sociorum eius),
mstrumento, de lo precioso y antiquisi-
mo en la historia de la literatura ecle-
siastica, redactado hacia el siglo III,
pero a vista de memorias contempora-
neas. |
Lios codices de la edad media que
nos brindan con leccion de tamafia va-
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lia, ofrecen respecto de esta voz geo-
orafica las ocho variantes que siguen:
Carcesa, Carceso, Carcessa, Carseca, Car-
cera, Cartera, Carthesa y Carthesia.
Desde el siglo X'V al X VIII, han des-
variado hombres de mérito imaginan-
do & Carcesa, los unos en Curteia, al
centro de la bahia de Gibraltar; los
otros, al septentrion de Bornos, comar-

ca del Guadalete, en las ruinas de Ca-

_ risa, hoy Carija; quienes la supusieron,
ya en Cartagena, ya en Zaragoza, ya en
la diocesis de dstorga. Y no falta quien
venga & sospechar ser corrupto el nom-
bre Carcesa, y que ha de entenderse
Castulo, ciudad famosa 4 olarilla dere-
cha del rio Guadalimar. Antonio Cian-
ca, en su Historia de San Segundo Obis-
po de Avile (Madrid, por Luis Sanchez,
1695, en 4.°), afirmoé haber escrituras
en Cazorla que evidenciaban como es-
ta poblacion se llamé en lo antiguo
Carcesa; y ¥r. Liuis Ariz, Rodrigo Mén-
dez de Silva y los P. P. Bolandos abra-
zaron semejante parecer. Los vecinos
de Cazorla tenian costumbre de ir pro-
cesionalmente & un campo que la fradi-
cion seflalaba como lugar del martirio
de San Hesicio, el varén apostélico y
obispo de Carcesa. Empenadamente lo
contradijo en 1749 (y dudo si con ra-
zon en verdad) el clarisimo Fr. Enri-
que Flérez, partidario resuelto de ser
una misma la Cartera proxima & Gibral-
tar y la Carcesa apostdlica: especie que
aventuro ya el Cabilonense en 1450.

- A deshora, Fr. Pascual Salmeron,
franciscano descalzo, publict en la im-
prenta de [barra, afio de 1777, un libro

sostenlendo multitud de vbluntariaa

‘paradojas, con perjuicio de la bien en-
caminada’ critica. Para ¢l son una

TOMO IV,

misma ciudad Carteia tarraconense y
Carcesa. Lia reconoce capital de los bra-
VoS Olcades; y la reduce 4 un monte
con grandes ruinas inmediato 4 Cieza.
oustenta que las medallas latinas con
ol letrero de Carteia 6 Karteia, no per-
tenecen a la famosisima del estrecho
herctleo gaditano, sino 4 la del distri-
to cartaginense; y vé al pescadorde ca-
ia, que por el reverso figuran algunas
de las monedas, echar suanzuelo, no
a las inquietas aguas del Océano, sino

- a la mansa corriente del Segura. Des -

entiéndese, por supuesto, de que pas-
moso numero de tales bronces aparez-
con & toda hora en las comarcas del es-
trecho de Gibraltar y de que sean rari-
simas en la provincia de Murcia. Como
ora de esperar, trae aquila silla de
San Hesicio; y la emprende contra los
que la imaginaron en Cazorla.

Muchos afios hace que, discurriendo
yo en la Real Academia de la Historia
sobre mi mapa de Tito Livio, demostre
con buenos fundamentos que los Oleal-
des, habitadores en la Contestania, ocu-
paren el mismo territorio que fué en la,
edad visigotica distrito episcopal de
Saetabi; y que la ciudad de ellos, con
nombre de Cartale (Artemidoro la ape-
llida Kapbaiz Kartaia), se ha de supo-
ner en la actual Castalla, entre Sax,
Villena, Ibi y Jijona.

Cieza pertenecio a los Deitanos, en

la Bastetania, y al obispado vislgotico

de Begastri. No hay razones hibiles pa-
ra confundir lo uno con lo otro.

Lias ruinas que coronan el monte
proximo a la villa de Cieza, estimense
de la tolemaica Ségisa en el camino de
Carthago Spartaria (Cartagena) & Inies-
ta, por Leones (Leones), Iliorci (Lor-

2.
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qui), Ségisa (Cieza), Llunum (Hellin), y
SLﬂH?fﬂ (Chinchilla):
Prosigamos.
Entrado ya el otofio del afio 66 de
nuestra redencion, volvio a estar en
Roma San Pablo con San Pedro. Am-
bos, entonces, consagraron obispos a
siete escogidos varones, entre los cua-
les Torcuato hacia cabeza; y los envia-
Espafia con objeto de que, des-
truida aqui la idolatria, fundasen la
cristiandad, plantasen la religién y es-
tableciesen el culto y el orden sacerdo-
Ll A1 primavera, Torcuato y sus
asociados so embarcaron para lag pla-
yas meridionales de la Tarraconense.
Muy pocos meses habian transcurri-
do, cuando en un dia lunes, 29 de ju-
nio de aquel afio de 67, San Pedro y
San Pablo alcanzaron la corona del
martirio. A 8l los llevé la perfidia ju-
daica, apoderdndose del 4nimo tirano y
cruel del liberto Elio, favorito de Ne
ron, que por ausencia del Principe se
vela duefio y arbitro de todo. En tal
dia era prefecto de Roma Tito Flavio
Sabino, y ejercian el consulado Liucio
Fonteyo Capitén y Cayo Julio Rufo.
A esta sazon habian arribado ya con
felicisimo viaje (1) los siete wvarones
apostolicos a Urci (que estuvo donde
hoy los lugarejos de Pechina y el Chu-
che), antigiia ciudad de los Fenicios,
distante 8 kilometros hacia el septen-
trion de la almoravide Almeria. Siglos
“hace que dejo de ser navegable su rio,
ahqgadm por las torrenciales arenas.
A pie tomaron el camino romano de
Clstulo; y tocando en Abula (Abla), lle-

TOn &

(1) Divino gudernaculo comitante. LEEGID-
nario antiquisimo Complutense.1,

e — — o oo
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oaron, verosimilmente el dia primero
de mayo, a la Colonia Julia Gemeln Ac-
¢t (Guadix), v se detuyieron alli algtin
tiempo. Kl fruto de su predicacion fus
por demas copioso: pues creyendo en
Jesucristo la senatriz Luparia, como
esta hiciese labrar en su casa un bap-
tisterio, en él, & ejemplo suyo, todo el
pueblo recibié las vivificadoras aguas
del bautismo.

Perteccionado tan maravilloso triun-
to, los santos varones acordaron sepa-
rarse unos de otros, no de pensamiento
y fe, sino, bien unidos en espiritu, ga-
nosos de dispensar la gracia de Dios 4
civersas ciudades (2).

Kra oportuno entornces que entre si
no estuviesen demasiadamente aparta-
dos; y les importaba alejarse todo lo
posible de las capitales de convento
juridico, 4 saber: Cartagena, Kcija y
Cordoba, donde el pretor mas facilmen-
te habria de perseguirlos y oprimirles.
Dividiéronse, pues, viniendo 4 ocupar
a razonable distancia un-territorio de
34 leguas 4 lo largo y como la mitad
poer lo ancho.

Torcuato, a ley de mas anciano y pa-
ra servir de centro comun a los otros
sels misioneros, se quedo en Aecz. Des-
haciendo el camino que antes habian
traido, Segundo puso la silla de su pre-
dicacion en la ya mencionada Abula; ¢
Indalecio, en la costefia Urci; pero Te-
sifonte, marchando de aqui & la ribera
ocoldental, sentd su catedra en Berg,
que ahora decimos Berja. Los otros

e e

(2) Deinde, non mente se segregantes nec
fide, sed pro dispensanda Dei gratia, per di-
versas urbes dividuntur,

Leccionario antiquisimo Complutense. b.
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compaifieros tomaron opuesto rumbo
desde Guadix: Cecilio evangelizo la
florida Ilberri (Granada); Eufrasio, la
renombrada Ilidurgi, de que ya soélo
existen vestigios en las cuevas de Li-
tuergo y ermita de Santa Potenciana,
sobre la orilla derecha del Guadalqui-
vir, entre los rios Escobar y Herrim-
blar; v Hesicio gano para Cristo la dis-
putada ¢ ignorada ciudad de Carcesa.

Ahora bien, si de estos siete obispa-
dos fijamos en un mapa losseis, casi to-
dos ellos con evidencia averignados; si
paramos mientes en la armonica dis-
tancia que guardan unos respecto de
otros, los de la banda meridional; s1
atendemos al orden con que menciona
las siete catedras el Iieccionario anti-
quisimo; y en fin, observando que el
Leccionario pone la de Carcesa entre
Granada vy los términos orientales de

Andujar, vendremos & conjeturar que

debia de hallarse Carcesa en la banda
boreal, dentro de un cuadrilatero de
que sean extremos las ciudades de An-
dujar, Cazorla, Guadix y Granada.
Hay dentro de ese cuadrilatero aun
no bien exploradas ruinas, y preciosos
monumentos lapideos de la edad roma-
na, y poblaciones antiquisimas: y de
todo ello ignoramos el primitivo nom-
bre. Diganlo sino las ruinas llamadas
La Ciudad de Alcals, esto es, Kl Cas-
tillo por excelencia, fortisimo en tiem-
Pos remotos, puesto sobre elevada cum-
bre, al oriente de Mancha Real, en la
margen izquierda del rio de Torres, en-

tre esta villa v la de Recena. Diganlo -

pueblos como Albanchez, Jimena, Gar-
ciez, Bedmar, Jodar y Cazalla, & quien
la. Cromica general del rey D. Alfonso
X el Sabio Nama Cartéjar. Digalo, en

fin, la misma ciudad de Cazorla, cuya,
voz pudo porvenir de Carcésula, dimi-
nutivo de Carcesa. ;Quién sabe sien el
siglo de su reconquista (1231) existia,
lapida romana con tal nombre, y silos
Mozarabes conservaban tradicion de
haber sido prelado alli San Hesicio?
:No es posible que entonces alguna per-
sona de instruccion y buena voluntad,
en la iglesia 6 en el concejo, fiara todo
ello 4 la escritura? Habiendo perecido
el archivo municipal en junio de 1634
ya-no hay términos habiles de llevar
por este lado las investigaciones criti-
cas: aguardemos & que la Epigrafia lle-
gue a decirnos la verdad.

Es punto dudoso aun todavia el' sa-
ber como llamaban los arabes a Cazor-
la; y debo & misabio amigo [y compa-
fiero, el Sr. D. Eduardo Saavedra, lano-
ticia sigulente:

“Dice Yacut, que Cagtorra, (3,53
1v, 95) es ciudad de las amelias de Jaén,
entre estapoblacion y Baeza. Pudiera
ser Cazorla mal situada.

“Rasis menciona la sierra de Castro,
de la cual sale la de Tex (Tucei); y aque-
lla pudiera creerse la de Cazorla.“

Durante largo tiempo he creido yo
que 6l nombre de la villa de Garciez
pudo ser derivacién de Carcesa; y el

docto arabista Sr. ). Francisco Javier

Simonetme anima & persistir en mi con-

| jetura, porque & Garciez decian los ara-

bes Carsis 0 Carsés, (i—r2, segun
resulta de Yacut.

El clarisimo Fr. Enrique Florez tie-

Ly : k!

ne por espafloles y discipulos de San-
tiago a los siete varones apostdlicos.
Ambos asertos me parecen verosimiles.
Nuestros compatriotas llevaban indis-

tintamente en aquella edad nombres




12

e e e —————— = e & TR — 1 i - ST A S

indigenas y griegos y latinos. Estime
mos espafioles 4 esos Santos, sin repa-
rar en que sean griegos los nombres de
Indalecio, Ctesifonte, Eufrasio y Hesi-
cio; y latinos los de Cecilio, Segundo
y Torcuato.

Ni tampoco hay dificultad en supo-
ner discipulos del insigne patrén de las
Espafias 4 los siete enviados (septem
MASSOS), |

Santiago vino & Espafia en la prima-
vera del afio 40 y hubo de permanecer
aqui hasta fines del 41 ¢ principios del
49 en que, llegado & Jerusalén, fue he-
cho degollar por Julio Agripa Hero-
des, rey de Judea, entre les dias 20 y
23 de marzo, antes del sdbado 24 en
que cayo la Pascua. Nada menos que
24 afios se deslizaron desde aquel dia
hasta el en que San Pablo hizo oir
su voz en las regiones espafiolas. Du-

rante ese intervalo debieron desplegar -

tal Te, tal celo, tal virtud los siete dis-
cipulos de Jacobo el hijo del Zebedeo,
que el Apostol de las Grentes se hubo
de gozar en llevarselos, probablemen-
te consigo, & Roma; donde ¢é] y San Pe-
dro los consagraron obispos. Destina-
ronlos con providencial intento 4 nues-
tra Andalucia, para evangelizar mu-
cho de la parte meridional de las pro-
vincias Tarraconense y Bética.

A maravilla cumplieron su mision
los inclitos varones: y terminada y lle-
n0s de méritos, el celestial espiritu vo-
16 al seno de Dios, y el terreno cuerpo
tuvo descanso largos siglos en el lugar
donde fij6 cada uno 1g
tolado. |

Consepts tumulis wrbibus sues (3).

silla de su apos-

D

(3) El Himno gotico, verso ol.
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Arreui:smdp por Andalucia durante
la centuria XTI las profanaciones de log
templos cristianos y de las sagradas
reliquias, apresuraronse los fieles 4 PO-
ner en cobro muchas de las mas insfig-
nes llevandolas & Galicia y Aragon.,
Las del apostélico San Torcuato se
trasladaron de Guadix al monasterio
benito de San Salvador de Celanova,

- diocesis de Orense. Kl cuerpo de San

Indalecio se trajo desde Pechina 4 San
Juan de la Pefia en Aragon, afio de
1084. Pasaron el de San Kufrasio, des-
de cerca de Andujar al templo de San-
ta Maria de Valdemon, junto al monas-
terio de Samos, en tierra de Lugo. Y
dicese que en una iglesia de la ciudad
de Avila de los Caballeros parecio el de
San Segundo, afio de 1519.

En resolucion, desgraciadamente pa-
ra las investigaciones historico-geogra-
ficas, nos suministran muy falaces in-
dicios el parecido y aun la identidad
misma de nombres de localidades mo-
dernas con los de época muy remota.
Héganos cautos y recelosos la expe-
riencia, entre varias otras, de que no
estuvo (comp so creyo) la silla episco-
pal de Bigastro en la aldea llamada Bi-
gastro sobre la banda derecha del rio
Segura, al sudeste de Orihuela; sino 13
leguas mas aca, al oeste, junto 4 Cehe-
gin, orillas del Quipar. Merced 41a Epi-
grafia, es hoy para nosotros conocida
la verdad. Ya sucedera lo mismo res-
pecto de Carcesa. |

iOjala se acerquen dias en que bien
entendido amor patrio contintie la no-
ble empresa, acometida por el malogra-
do y generoso Dr. Giéngora, de explo-
rar las antigiiedades y ruinas en. los
partidos judiciales de Cazorla, Mancha,




Real y Huelma. A Gongora, con cuyas
plumas y descubrimientos se han pa-
voneado varias cornejas, debemos el
saber donde fué la tan disputada Colo-
wia Salaria. Otro afortunado investiga-
dor espero que anunciard dénde fué
Carcesa.

Entre tanto rindamos culto al hon-
rado arte de 1gnorar; y el ars mesciends:
ponga esta esplicita confesion en nues-
tra pluma: Ignoramos qué lugar sus-
tento la catedra episcopal de San He-

S1¢10.

AURELIANO FERNANDEZ-GUERRA Y ORBE.

Desdeel cabo de Gata
hasta la boca del Jucar.

x.

ESTRABON.—TLIB. IIT.

Jgjn Gibraltar & Cartagena dicen que

hay unos dos mil doscientos esta-

dios. Ocupan esta region los basistanos

(1) 6 bastulos, y en parte los oretanos.
Lia misma distancia se cuenta, pocomas
omenos, desde Cartagena hasta el Ebro,
y esta costa habitan exclusivamente
los eletanos (2). Mas alla del Ebro se
extienden aun los eletanos hasta el te-
rritorio de los indigetas (Tvdudrac) divi-
didido en cuatro partes.

“Volviendo & Gibraltar, principia
desde aquel punto una cadena de mon-
taflas propia de los basistanos y de los
‘oretanos, selvdtica, rica en oro y grue-
sas venas de otros metales, que separa
la, costa maritima de lo interior de las
tierras. Las minas de plata que se be-
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neficiaban cerca de Cartagena, eran
muy grandes en tiempo de Polibio. Re-
fiere este autor que distan de la ciudad
veinte estadios (3), y ocupan una cir-
cunferencia de cuatrocientos. Cuarenta
mil trabajadores se embleaban alli en-
tonces por cuenta del Krario publico,
sacandose diariamente en producto neto
veinticinco mil dracmas de plata (4).
Aun ahora (b) hay varias minas argen-
tiferas; pero ni aqni ni en otra parte
son del Istado. Han pasado 4 mamnos
de particulares. como también algunas
de oro.

“Cartagena, obra de Asdrubal (x<ispx
Aadposfa), quien sucedio en el mando 4
Barka, padre de Anibal, es la ciudad
mas poderosa que hay en toda la mari-
na espaiiola del' Mediterraneo. Es, en

~efecto. plaza fortificada de primer or-

den por el arte y la naturaleza; tiene
muelles y darsena; explota las minas de
plota ya referidas, y su comercio, sin
rival, se gace en escala inmensa, tanto
en rrticulos de importacion como de
exportacion, y en especial de escabe-
ches, que contribuyen asimismo 4 en-
sanchar la riqueza de los pueblos limi-
trofes. De aqui hasta las bocas del

- Ebro,la costa esta dividida en su mitad

por el Jticar (Sesxewy), que desaguajunto
a una ciudad del mismo nombre. Aho-
ra bien. Retrocediendo del Jtcar 4 Car-
tagena, y entre ambos términos, ha-
llanse en primer lugar tres pequefias
coudades de marselleses, no muy distan-
tes del rio (6). La mas famosa de estas
cindades es Himeroscopio, que hizo Ser-
torio centro de su poder naval, 6 base
de sus operaciones maritimas (7). Su
situacion es ardua y fuerte; acomoda-
da para ejercer la pirateria, y visible
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desde muy lejos a los navegantes (8).

Encima de su acrépolis descuella un
templo de Diana, 0 Artemis efesina,

muy venerado (9), por cuya razon los.

romanos llaman ala ciudad DIANIVM,
como sidijéramos en griego Apceuicio.
Cerca estan excelentes minas de hierro
(10). Después de estas ciudacdes marse-
llesas ocurren (11) dos notables islillas:
la, Planesia, (12) 'y la Plumbaria (13), so-
breviniendo luego una albufera (14),
cuyo perimetro es de cuatrocientos es-
tadios (1D) y finalmente la 1sla de Hér-
cules ya cerca de Cartagena, pues dista,
de esta ciudad tan solo veinte y cuatro
estadios. Lilaman a esta 1sla Fscombre-
70 (SropBoxpiay), por los muchos escom-
bros que alli se pescan, y de los que se
hace el mejor de los garos, salsa sabro-
sisima.“

(1) Baswezavol dan los codices ordina-
riamente. Su nombre, al parecer, se de-
riva del vocablo homérico g7es (dorico
B4sea), O por mejor decir, del vascuence
baso-a, que significa igualmente bosque.
La politica de Augusto, y no la diver-
sidad de raza, motivo la division entre
bastulos y bastetanos, tardulos y tur-
detanos.

(2)  Aiqravot, al *Elncavol.

(3) Ocho estadios son una milla.

(4) Cien dracmas son una libra. El
rédito anual era, pues, de unas cien mil
libras.

. (9) Estrabon escribié imperando
Tiberio.

(6) Metafd ptv olv toB Yobxpwvoc wal tiic

A [ F ~ Yooy
Kapynddvos pie moliyvie Masoxhiwtdy cloly

[

?

o0 TolL rwlay cob T:uzaszﬂﬁ. E1 trecho ocu-

pado por estas tres ciudades, 4 partir
del Jucar, noiba de consiguiente mu-

e .
e
e

cho mas alla de la entrada del seno de
Alicante.

() Lo propio atestigua Ciceron (in
Verrem, v, 56): “Quicumque accesserant
ad Siciliam paulo pleniores, eos Serto-
rianos milites esse atque a Dianio fuge-
re dicebat.*

(8)  Tobtwy §8or: Tvoptpweatoy 3 “Huepom
GROTEIOY... @ €7070aT0 bppnTnolw %atd 05hotray
2EPTWPLOCT EOVPYLY VAP E0TL Kl hoTELR’Y, kATo-
oY 0% &% ToAho? Tolc npmnlénww.—N{} ha
mucho, para verificar este pasaje de
Estrabon, hice expresamente un viaje
a Denia; y me convenci de su exacti-
tud. Lios marselleses Ilamaron 4 su ciu-
dad Himeroscopio, es decir, atalaya diwr-

na, nombre que se adapta precisamen-

te a la configuracion del pefion 6 cerro
aislado, y contiguo a la playa, sobre el
cual amurallada estuvo, vy se contuvo
toda la villa vieja. Coronan este pefidn.
las ruinas del castillo, palacio y alca-
zaba que un dia fué de los reyes arabes
de Denia. Desde su plataforma supe-
rior se descubre una extensién inmen-
sa de mar, que llega, mirando en fren-
te, hasta las montafias de Ibiza, visi-
bles en dias claros; y 4 mano izquierda,
hasta el otro extremo del golfo de Va-
lencia, pero que est4 limitada al S.O.
por el Mongén 6 Mongé (mons Cauni),
altisimo, que Denia tiene & su espalda,
y cuya prolongacion forma el cabo de
San Antonio. Al pie del cerroy al E.,
Junto a la playa, estuvo la necrépolis,
cuyas sepulturas y cadéveres en dila-
tado cuadro se han descubierto 4 mi
vista, lo propio que varias lapidas iné-
ditas, que daré & conocer en el Musko
EspaNon b ANtictiEDADES. El puerto
estaba al otro lado, y su dsscripeion es
conocida (Cf. Cuasas (D. Roque), His-
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toria de Denia, tom. I, pag. 66-69, 287,
ed. Denia, 1874).
(),

gromeloy, Eyov ém! < dxpg tic 'Eeeotac *Aptéin-

Tobdzwy 8’ ot yvwptpotatwy t© ‘Huepo-

Joc isply w00 Tap{bpamu.*—nﬂl. templo es-
- taba en la aarépolis (év i &a'::f:pq:;) como en
Marsella; y ademas encima (¢xt <3 dxpa),
conforme lo evidencian entre mil otros
textos, los dos siguientes de KEstrabon
e a A

1.  Hay en la isla de Icaria un tem-
plo de Diana, llamado Zawropolio (Ta-
combhiov), 1a pequeila ciudad, ¢ pueblo
nombr&dm ]L*?‘LGP( TOALGILETIOY Owuq)}:}f GtI'D
Drdcano homoénimo del cabo, aguja ¢
pefia, sobre la cual esta erigido. (xai g,
Apdsavoy, opmvopoy ©f dxpa do’ f WGovmat).

2.  En costa de Caria frente 4 la is-
la  de Rodas esta Cauno (Kasvoc), gran
ciudad, subdita de los rodios, con dér-
senas y puerto; dominala un castillo, el
Lmbro, que corona la altura (vripwstcu o
e molewe &v Blet woolotoy ”Igl,'@‘pnr;)* Sigue al

0. el rio Kalbis (Kaxic); mas alla Fisco

(Dooxoc) con su puerto y floresta de Lia-
tona; y finalmente la costa escarpada
de Liorima con un monte terminal de
la Licia, que es el mas elevado de es-
tos parajcs. Este monte es el Fénix, so-
bre cuya cuspide descuella un castillo
del mismo nombre (:=’

o &é;:pqﬁ 0%, CPOLELOY
Oplovopoy T@ Goet, Dotvet).

(10) Dieron nombre al Ferrillar,
que se prolonga hasta formar el cabo
Martin,llamado por Mela (11, T) Lerra-
.

(11) Sobre el golfo de Alicante.

(12) Isla Plana, 6 de Tabarca, en
frente de Elche; Planasia de los &ra-
bes.

(13) Isla Grosa.
(14)  Mar Menor, que tiene efecti-

vamente cincuenta millas de circunfe-
rencla.

(16) Kl texto de Estrabon no ofrece
dificultad, si se mira que todo lo relati-
vo & Denia es un apartado explicativo
de la principal colonia marsellesa cn
estos parajes.

I¥.

ARTEMIDORO.

Citado por Estéfano de Bizancio (1);
“HIMEROSGC)PIO, cudad de celtibe-
ros, colomea de focenses.
ALONIS, ciudad é wsla de marselle-
ses.“
()

Py ™
RUEWY, ATOLROC" T ApTEptowpos 62L

‘Hueposnoneiov, wokie Kedwfiowy, do—
TEpw AOYW Yew-
voagovpévwy. *Adwvic, vicoc zal mohe Macoo—

Aac, wc ’Aotenicwpog,

fiX.

MELA.—(LiB. 11. 6)

“Sequens Illicitanus [sinus] ALLO-
NEM habet et Lucentiam (Alicante) et
unde el nomen est Illicen (Elche). Hic
jam terrae magis in altum eunt, latio-
remque quam fuerat Hispaniam fa-
ciunt. Verum ab his quae dicta sunt

(desde Ilche) ad principia Baeticae
(punta Klena), praeter Carthaginem
quam dux Poenorum Asdrubal condi-
dit, nihil referendum est.“

iw.

PLINIO.—(LIB, III, 3)

Describiendo la marina de la Espafia
citerior desde la punta de Elena:

[Primi in ora Bastuli: Oppida orae
proxima Urc: (Almeria), adscriptum-
que Baeticae Baren (Berja)]. Regio
Mauitania. Mox, Deitania. Dein Con-
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testania; Carthago nova colonia, cujus
a promontorio quod Saturni vocant,
Caesariam Mauritaniae urbem cLXXXVII
‘m. pass. trajectus. Reliqua in ora Tu-
der (rio Segura), colonia immunis Ilici
~ unde Ilicitanus sinus, in eam contri-
buuntur Zcositans (Agost), mox latino-
rum Lucentum (Alicante), Dianium sti-
pendiarium, Sucro fluvins, et quondam

Aovxrivror ) Aovzréyroy (‘?) s S
Kapyndowy 4 véz (Cartagena).” . . .
EWM@P“P:?‘ (cabo de Palos).

Ytifnooc (rio Segura).

 Aovat (Aguilon, entre Benidormy Vﬂlagoyﬁsa)

SawaBic | |10 Serpls)
Dsizavoc hpdy (puerto de CHHBI'EL).

Sobrpwyoe xfodai (extremo K. de la albufera de Valencia) 14

Odakeveia ( Valencia)

Mucho se ha declamado contra la co-
rrupclon de los codices ptolemaicos, y
aun al célebre gedgrafo alejandrino se
han dirigido cargos, que & mi parecer
solo arguyen, hablando generalmente,
0 mucha 1gnorancia 6 poca reflexion en
quien los hace. La albufera de Valen-
cia, unida al Jucar por un brazo que
atn hoy pasa junto & Sueca, se podia
y debia considerar como prolengacion
del rio; y asi no es maravilla que en el
siglo LI, cuando escribié Ptolomeo, Va-
lencia fuese Contestana, siendo asi que
un siglo antes la colocaba Plinio en la

Bdetania. Asitampoco debe sorprender

el que vaya Aovxévtor (3 Aouxévroy) antes
de Cartagena. El examen comparativo

de la graduacion respectiva en ambas
poblaciones:

1.9 12° 107 — 87° 50
9% 19 16 L. 37 BB
demuestra que aquella, cuya situacion

=
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opputum (castillo de Cullera) Contesta.-

niae finis.“
V. o
PTOLOMEO. — (LIB. II, 6.)

Después del término de la Bética,
entra la costa de los bastitanos en OBour
(Almeria).

La costa de los contestanos:

Longitud 12° 10’. Lat. 37° 30’
e DU 3¢, bb
Sl W 1 e T 38 10
.o . 18 (312-302) 38 30
. 12 40 38 35
13 88 45
. 18, 80 38 45
38 H0

14 39

buscamos, estaba respecto de Cartage-
na cinco minutos al 0., y veinticineo al.
S.; lo que no puede avenirse sino- es
con San Juan de las Aguilas, conside-
rando en el mapa de Ptolomeo la des-
viacion emergente de su sistema para
la linea de costa que serpentea desde
el cabo Tifloso al de Gata. Asi que
Aovxiveoy es Aguilas, 6 sus dos puertos, en
cuyo vecino promontorio de Cope ter-
mina precisamente el gran golfo de Ve-
ra. [il genuino texto ptolemaico no pu-
SO Mas que Aovrivror, Lia EXPI‘E}Si{f)Ilﬁ J'la;lu-
#xévtov, qUe realmente provino del Lu-
centum (Alicante)” de Plinio, se intro-
dujo furtivamente. Pasé al texto desde
el margen, en que de muy antiguo’ la
acot0 mano inepta, suprimiendo qui-

.z la linea en que podia figurar Aov-

#EyToy, ©8 dE*,ClI' entre ¥« 4fnpoc ¥ ' Ahwvat.

-

Eata'mﬁdlﬁca}cmn mvadio el texto de
Castorio.
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< E.
CASTORTIO. — (LIB. IV, 42)

Citado por el Ravennate.

Los datos de este gedgrafo compen-
san en parte la pérdida del mapa de
Espafig en las tablas itinerarias de Peu-
tinger. Kste mapa, que ciertamente
existio, suministro a Castorio los nom-
bres de las estaciones que describe. No
pocas de ellas, que pasaban por inau-
- ditas, han sido comprobadas ahora por
el feliz hallazgo de los Vasos Apolina-
res. Una vez por todas, propondré el
sistema 0 cuadro de las vias Castoria-
nas, en la parte que nos interesa (1).

L.*  Ditiana (Junqueras); Juncaria |

(Figueras); Cinniana (entre Orriols y
Fallinas, sobre el rio Cifiana); Gerunda
(Gerona); Aques Voconis (Caldes de Ma-
lavella); Seterras (Tordera).
2.* (Via de la marina), Seterras:
Barcelona (s1c). ¢
- 38.%  Seterras; Praetorium (Llinas),
Arrago (Tarrasa "Eoayz de Ptolomeo);
Fines (Martorell); Antistiana (Rapita
" _junto & Monjos, en el Panadés); Paltu-

reana (cerca del arco de Bara); Tuarra- |

gona, Saguntum, Valenlia, Portum Su-
crunae (Puerto de Cullera).

4.*  Asterum, (Thiar, del ltinerario
de Antonino, entre Klchey Cartagena:
su nombre actual es Zeneta); Setabum
(Jativa); Sagunium.

0, Pinos (Sub Saltw de los vasos
apolinares: en la via romana que deja
el campo de Tarragona para subir al
Perello, pasado el riachuelo Llastre,

(1) Cf. Discursos leidos ante la Real Aca~
demia de la Historia en la recepeién publica de
D. Eduardo Saavedra el dfa 28 de diciembre
de 1862: Madrid, 1863. |

TOMO IV,
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que recuerda la estacion Oleastro); Treq
capeba (Perelld); Dertusa (Tortosa).

6. Rubricatum (Rubi 6 Castellbis-
bal, antes de pasar el Llobregat por el
puente a Martorell); Hildwm (Cabanes
al otro lado del Ebro); Torres (Fuen-
te de la Higuera, cerca de Mojente);
Ludellle (Cerro de los Santos).

7> Celeret (3,3 CorniraT de los
arabes; CuLErA en el Repart.; actual-
mente CULLERA); Diondo (Denia).

8. Lucentes (Alicante); Leones (Ji-

- jona?) Allon (Benidorm ¢ Villajoyosa).

9% Iice (Blche); Carthago Partarie
(Cartagena); Baria (Vera).

BARIA de Castorio debe distinguir-
se de la que nombran Plinio BAREA,
y Ptolomeo Bugeiz, colocandola en e

. confin y dentro de la Bética. Una ins-"

cripeion recién hallada y publicada por
el seflor Fernandez Guerra (2), demues-
tra que BARIA dié nombre & la ciu-
dad de Vera, y estuvo en su puerto ma-
ritimo, que hoy es Villaricos (Biran del
Nubiense), lleno de ruinas romanas.

~ IMP - CAES

Mo I L0 PHT

LIRPO I PIO BEIL,

AVGVSTO - PONT

MAX - TRIB: POT

I DO S esiPoalib

RES PYBLICA

BARIENSIVM

- DEVOTA - NVMI
NI - MATFESTATI
QVE EIVS

Esta inscripcion es del afio 248 de

Fri

(2) «Junto & la fibrica llamada Carmelita
(en Villaricos) ha parecido el sillar: tiene 0:98
m. de alto, 060 de ancho, y 0'45 de grueso.»
Disc. del afio 1875, cét., pig. 135.

3



18

[ S eEE S =

- T T I e e e . e i e o

nuesfra era. Sueomercio é industria mi- |

nera, entonces florecientes, confiriman
lo que llevamos dicho sobre los puertos
de Aguilas.

Castorio llamo Allon y Dionio las dos
ciudades marsellesas que ya conoce-
mos. Una de ellas, DENIA, era ciudad
wérica y colonia focense, como asegura
Artemidoro; y lo propio pasd en Am -
purias. Asi que no vemos dificultad en
atribuirle este cuflo autonomo (3):

Anv.—Cabeza desnuda ibérica, 4 de-

Xi

recha. Delante, una foca. Detras,

que corresponde al hebreo yn.
Rev.—Ginete yelmado 4 derecha, vi-
brando lanza. Debajo, X|NNAN (yvn).
Probablemente la ciudad ibérica os-
tuvo en Jdbea, separandola de la marse-
llesa el eabo de San Antonio.
Ptolomeo presenta en ntumero plural
la marsellesa ’Alwvai, que nombraron
Artemidoro 'Alavic, Castorio Allon, v
Mela Allo. Aqui, por lo tanto, la pobla-
cion era doble, como en Denia: focense
e tndigena 6 anterior & la focense. Am-
bas, segun escribe Mela, pertenecian
al golfo de Alicante, y los marselleses
eran tambien duefios de la isla vecina,
conforme atestigua Artemidoro. Esta
isla no pudo ser otra que la'de Beni-
dorm, situada en frente de la punta de
Aguelon, divisoria de las ensenadas de
Benidorm y Villajoyosa, en que estaban.
distribuidas las dos *Adwyai. Creo que
la de Marsella ha de buscarse en Villa-

(38) HEISS, 292.~Se han hallado varios
ejemplares en Denia. Uno enriquece la colec—

cién numismética, ¢e mi mteafrente fx,mwc:- Don

Francisco Merle. Otros, revueltos con los de
Ampurias, Sagunto, Menorca y Jdtiva, han

salido de la necrépolis sobredicha, Cuyo pro-

pietario es ahora D. José Morand,

ELARCHIVO,
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joyosa, llave de la navegacion de ¢ aque-

lla gran metropoli, sobre los golfos de
Alicante y de Vera, hasta Almuiiécar,
como Denia lo era viceversa hasta Em-
purias. La indigena estaria en ‘Beni-
dorm, nombrandose 43, 6 Gili, que se
ha conservado en su promontorio y en
sus monedas (HEISS, 276).

Anv.—Cabeza diademada, 4 derecha,
detras una palma.

Rev.—Ginete yelmado, 4 derecha,
con palma sobre el hombro. Debajo,

JATY (053).

Una variante del reverso d4 por le-
yenda FMNA/N (19:3); v otra preciosisi-
ma, que posee en Barcelona el célebre
numismatico D. Ramén Vidal, aiade
en el anverso GILI.

GILI latino corresponde al ibérico
:‘j:ﬂ:.” ¢ Omo INDIGETVM [3usfzwy &
PRSP (*:D“*;N*—DHTEI{SKN) que
Polibio nomb1' > Avdostvove. Hsto expli-
ca el paso fonéticode ALO, »Alwyic, ete.,
a (L1

Lia raza indigena que batid esta mo-
neda no era de la misma rama que su
vecina de Jabea. El busto y demés ti-
p os indican la misma gente que pobld
las orallas del mar de Barcelona, 6 la costa
ae bos layetamos, desde el Llobregat has-

ta el Tordera (HEISS, planch. XX VII,

LAIES, 1-3; V. BAETVLO, 1, 2; ILV-
RO, 1-4). :Qué gente era ésta? Respon-
da en primer lugar

NV II.

AVIENO.— (456-482)

Describiendo 1a costa desde el cabo
de Palos:
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456.

460.

469,

480.

“Theodorus (1) illic, nec stupori sit tibi
Quod 1n feroci barbaroque sat loco
Cognomen hujus G'raeciae accipls $ono
Prorepit amnis. Ista Phoenices prius

Lioca imcolebant. Rursus hine se littoris

Fundunt arenae, et littus hoc tres insulae
Cinxere late (2). Hic terminus quondam stetit
Tartessiorum (3); hic Herna civitas fuit (4).
Gymmnetes istos gens locos 1nsederat:

Nunc destitutus et diu ncolis carens

Sibi sonorus Alebus amnis (b) effluit.

Post haec, per undas insula est Gymnesia (6),

Populo incolarum quae vetus nomen dedit
Ad uvsque Cani praefluentis alveum (7).
Pityussae et inde proferunt sese insulae (8)
Balearicarum (9) late msularum dorsa sunt,
E contra, Iberi in usque Pyrenae jugum

Jus protulere, propter interius mare

Liate locati. Prima eorum civitas

Llerda surgit (10). Littus extendit dehine
Steriles arenas. Himeroscopiuwm (11) quoque
Habitata pridem hic civitas, nunc jam solum
Vacuum incolarum languido stagno madet (12).
Attollit inde se Sitana civitas '
Propinquo ab amne (13) sic vocata ibericis.

Nec longe ab hujus fluminis divortio

Praestringit amnis Tyrius oppidum Tyrin
At qua recedit ab salo tellus procul.., (14)

TRADUCCION.

Entre barbaras tierras y bravias
Que fénices colonos habitaron,
] Teodoro alli (su griego mombre
Debes oir sin pasmo) serpentea.
Y de nuevo se tiende alli la playa

-Cefiida de tres islas; y en seguida

Aqui el mojén antiguo de Tarteso,

Aqui divisas la ciudad Hernéa.

Los Gimnetes pobiaron esta costa

Hasta el pie del Mongdn, do fluye el Cano,
Hoy solitaria esta: suena el Alebo,
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T?,Et“'pﬂm‘{e el eco funeral de Altéa.

‘i inieron los Gimnetes de 7sla Ibiza,

O Gimnesia, 4 que siguen las Plf}rmaa
Y las dos Ba-le&l es de ancha espalda
Que reprimido el ponto contornea.
Viven en frente Iberos colocados

Por todo el litoral, que comprendia
Desde Ilerda contigua & Himeroscopio
Hasta el templo de Venus Pirenea.
Llerde ya no existe; de alli toma

=S

Principio inmensa playa; y también yace,
Entre arenas estériles sumida

Y lago mustio la ciudad Dianéa.
Mas alla se levanta la Sitana
Ciudad, asi nombrada por su rio

g

En Ibero lenguaje; luego el Turia

Valentinos alcazares ondea.

(1) Tader de Plinio, Yz46q00c de Pto-
lomeo, nuestro Sequra.

(2)  Grosa, Plana v Benidorm.

(3)  sOuchillada de Rolddn? ;Punta
de Aguilon?

(4) Calpe bajo el monte Bernia.

®) Rio Algar.—Diéronle tal vez
antiguo nombre los oliwos que coronan
- sus margenes. En sanscrito el vocablo
alébyas significa olivifero. Su raiz esaléy,
de que brotaron en latin oliva, olea,
oleum,y en griego ehaix, Doy,

(6) Precisamente el canal de Lbiza
empieza con el cabode la Nuo, luego
después de la punta de Ifach, cuyo dgrio
penon (dpeat) resguarda 4 Calpe, v ha
tomado su nombre.

(1) Huastao el cauce del Cano que aflu-

ye delante de Ibiza.—Este riachuelo ter-
menal del canal de Ibiza, es el Jalom 6
Gorgos, que besando la falda oriental
del Mongén-desemboca en la ensenada,
de Jabea, entre los cabos de San Mar-
tin y de San Antonio. El nombre que

e ———— e
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le da Avieno es el propio y primitivo del
Mongon, que atestignan las crénicas de
los arabes. Baste citar la del Edrisi
(Descripteon de I Afrique et de 1 Hs-
pagne, texte arabe, publié por R. Dozy
et M. J. de Goeje.— Leiden, 1866, pag.
192): “Denia es una cindad situada so-
bre la orilla del mar, muy populosa y
bella. 'Tiene un grande arrabal y mu-
ros muy fuertes, que por la parte del
Oriente estan construidos dentro del
mismo mar, con mucho arte y sabidu-
ria. Tiene una alcazaba sobremanera
inaccesible, que domina una campifia
enteramente cultivada, y plantada par-
ticularmente de higueras y vifias. A
esta cludad acuden muchas embarca-
ciones, y también se construyen alli
muchas, porque hay un arsenal para su
construccion. Salen de alli navios para
los puertos mas remotos del Levante,
y también salen de alli las flotas en
tiempo de guerra. A su parte meridio-
nal hay un monte grande, de forma re-
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donda, desde cuya cima se descubren

los montes de Ibiza en alta mar. Kste

mante sa llama Caon.* Cf. Esp. Sagr.
VIII, 54; CASIRL biblioth. hisp.-arab.
IT, 130.—También Mela dijo: “Aebusos
e regione promontorii quod in Sucro-
nenst sinu Ferrariam vocant, eodem
nomine urbem habet.“—TUna tercera
prueba de mi aserto, modernisima, pe-
ro muy estimable, consiste en que de
la boca del Gorgos sale el cable eléctrico
que une & Ibiza con el continente.

(8) Formentera y Cabrera.

(9) Mallorca y Menorca.

(10) Liliber y Jabea.

(11)  Himeroscopium tiene en el ver-
so la silaba penultima breve, por mas

que en griego sea larga. Asi Prudencio

contemporaneo de Avieno, mide bre-
ves las penultimas de idolo, pardclito,
acolytho, etc., en razon de una ley pro-
sodica, que expuse a la Real Academia
Kspailola para que autorice el uso de
conclave.

(12) KEste estanque, recrecido conun
riachueloquese deslizabaal piedel Mon-
gon, ha sido cegado en nuestros dias.
Su terreno es el Saladar sobredicho.

(13) Igual expresion para denotar
& Yobxpwy, Sucro maritima, con su nom-
bre idéntico al rio, usaron Estrabén y
Plinio.

(14) He puesto, sin traducirlo, este
ultimo verso de Avieno, porque es cla-
ve topografica del opprdum Tyris. Pli-
nio se valio de la misma expresion pa-
ra bosquejar la playa de Valencia, que
sigue 4 la desembocadura del Jucar:

“Sucro fluvius et quondam oppidum,
Contestaniae finis. Regio Edetana amoe-
no praetendente se stagno ad Celizbe-
ros recedens: Valentia Colonia IIT m.

pass. a mari remota, flumen Turium;
et tantundem a mari Saguntum, civium
romanorum oppidum fide nobile, flu-
men ldubeda.“Asi que el divortium flu-
munes Sitani os la albufera de Valencia,
considerada como prolongacion del Ju-
car por medio del brazo que pasaba
junto a Sueca; conforme lo hemos vis-
to, examinando atentamente la gradua-
cion de Ptolomeo. De consiguiente, hay
que atribuir & la region Contestana la
doble ciudad.

1.° SUECA, en qre suena el Sucro
oppidum de Kstrabom y Plinio, Sitana
civitas de Avieno;

2.2 OULLLRA, que con su G&Stﬂlﬂ,
poblacion y puerto del mismo nombre
6 isla de Caro, 0 de los pensamientos,
es & mi1 ver la CELERET de Castorio,
IMerimavos hpty de Ptolomeo, y la prime-
ra de las tres ciudades marsellesas, no
muy distantes del Jucar sobre la linea
hasta Cartagena, que menciona Estra-
bon.

SUECA era ibérica; CULLERA con
su isla, focense. Sus nombres estan gra-
bados en el siguiente cufio, citado por -
Heiss, pag. 432; v de antemano disefia-
do por Lorichs, el cual abre nuevos
horizontes &4 la explicacién de las mo-
nedas autonomas de Sagunto y Ampu-
rias:

Anv.—Cupido, & derecha, 6 4 izquier-
da, sobre un delfin. Debajo MP AW O
(que corresponde a Jy'8w).

Rev.—Media luna, en figura de pel-
ta. BEncima, XXM (o).

wwnw (SHAITZAR) sehaperpetuado
con el nombre actualdel Jucar, en ara-
be y&&ycon el del monte de las Zorras,
& cuyo pie desagua el rio; pues no igno-
ramos que la W (=y) se traducia v
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por dental, ya por gutural, como Ilerda,
Ilergetes, Ilercaones. Kl ibérico syww
produjo, como es claro, los nombres la-
tinos de los rios Tader y Turia, ademas
de Sicoris (Segre actual) y Sucro. Por
otro lado pmypy (IQRTS) es el nombre
oriego del cabode Cullera, »Axglzac, que
tuvo también el de Coron, cerca de Na-
varino en que se abre el golfo de Me-
senia. Kste nombre seria también el de
la poblacion y puerto de Cullera, for-
mado aun hoy dia por el cabo y la isla

Caro. El de su acropolis poX ORXAEM

(gn‘-mpa) figura en los cufios de Sagun-
to y Ampurias.

El tipo de esta moneda es marsellés,
yexcelente comentario aloindicado por
Estrabon sobre el culto de Diana efesi-
na, introducido entre los iberos por las
colonias de Marsella. Lia pelta era dis-
tintivo de la ciudad amazonia, Kfeso.
En los cuadros de la guerra de Troya,
que debian esmaltar en Cartago el tem-
plo de la Celeste, labrados por los escul-
tores de Dido y admirados de KEneas,
introduce Virgilio (I, 490) el que, re-
producido no pocas veces por el cincel

i g

romano, inspiro de seguro las artes nu-

mismaticas que florecieron & orillas del
Jtucar,del Turia y del Palancia amenos:

«Ducit Amazonidum lunatis agmina peltis
Penthesileafurens; mediisquein millibus ardet,
Aurea subnectens exertae cingula mammae
Bellatrix, audetque viris concurrere virgo.«

Un precioso relieve de este cuadro so-
bre urna marmorea, que s6 cOnserva en
el romano Museo Capitolino, muestra a
Pentesilea en el acto de ofrecer sus ser-

vicios al viejo Priamo teniendo la for-

ma del escudo, 6 pelta, tal como se ve
en el bronce de Cullera.

L E e ——

Lo que han sido desde que nos arre-
bataron & Mahon, y siguen siendo los
ingleses para Kspaia, fueron en mayor
escala los marselleses. Apostados en los
mejores puntos de nuestra marina me-
diterranea, no lo lograron sin quebran-
tar las fuerzas a sus rivales de raza
también helénica, aqui establecidos de
antemano; y en particular a los rodios,
carios y licios, amalgamados con pelas-
gos y léleges.

(Se continuard)

|
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Nuevos colaboradores.—No ha sido
infructunoso nuestro viaje & Madrid, y
de ello son ya prueba las firmas que al

b e ;
- pie de algunos articulos aparecen. Que-

remos publicar cuanto dé luz & la geo-
grafia antigua y en particular, ahora,
lo perteneciente & la Contestania. Em-
pezamos con el sabroso y nutrido estu-
dio del P. Fidel Fita, incansable aca-
démico, y le seguira otro que debemos
a la, pluma de otra celebridad, D. Au-
reliano Fernandez Guerra y Orbe, cu-
ya especialidad son los trabajos de
goograiia antigua. Hechos estos estu -
dios hace algunos afos, acaso sus mis-
mos autores se veran precisados 4 co-
rregirse, y con mucho gusto publicare-
mos sus sabilas investigaciones. Nos
prometemos mucha Iuz para nuestra
geograllia antigua por este medio.

e B

La esclavitud en Valencio.— Nuevos
datos nos suministra la siguiente nota,
facilitada por un amigo.



Fn los inventarios de los bienes re-
cayontes en cierta Administracion fun-
dada en Valencia por la M. I. Sra. Do-
fin Tlfa Rocamora y Maca, Marquesa
de la Casta, Condesa de la Granja y
Seitora del lugar de Agost, y en el ac-
ta autorizada por el Notario Miguel de
Fuentes en 25 de Diciembre de mil
seiscientos sesenta y seis, se lee, que
los Administradores,—sent en la casa
hont viunint la dita Ilustre Marquesa
habitaua, situadd y posada en la pre-
sent Ciutat, Parroquia de Sent Marti,
dita la casa del Embaxador Vich, se
troba recaure en dita herencia los bens
seguents

Primo. Una negra nomenada Fati-
ma de edad de vint y cinch anys

Item Una esclaua nomenada Liui-
sa christiana de hedat de huit anys

Item wuna carrosa nova cta. y si-
guen varias prendas y joyas.

Todos los objetos y alhajas inventa-
riados aparecen tasados por peritos y
vendidos ensubastas. Nada sedice de la
suerte de las dos esclavas inventaria-
das; de suponer es,que los Administra-
dores las manumitirian, colocandolas
en lugar seguro. Por mas que repugne
la palabra esclavitud en una ciudad y
en una época tan eminentemenle cris-
tianas, salta esta reflexion: ;qué valia
mas para ciertos seres sin familia y sin
apoyo, como las dos mujeres que se
acaban de citar? ;ser esclavas en casa
de una sefiora de conocidos sentimien-
tos religiosos y cristianas costumbres,
0 ser libres, quiza, quiza en el lupanar
0 famosa mancebia de Valencia?

—RE T

La fundacion de la orden de S. Gerd- -

nimo,—Ni el P. Sigiienza en su histo-
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ria de la orden, ni en los Comentarios
historiales (Ms.) del P. Castillo, ni en
el bulario romano se encuentra copia
de la bula de confirmacién de la orden
de San Geronimo. El P. Castillo dice

so custodiaba en su tiempo (17H4) en

un cajon del archivo de Cotalba, y con
la exclaustracion creiamos perdido es-
te documento. Por fortuna le hemosen-
contrado en un pergamino, que al con-
ventopertenecio, yquese custodia en el
Archivo historiconacional. No eslabula
original, sino un trasunto en forma, sa-
cado por un notario de Valencia el 26
de Noviembre de 1376, dos aflos des-
pues de la concesion. Y ocurre una las-
timosa circunstancia en esta copia: el
notarioque la transcribe se deja el nom-
bre del notario autorizante y la fecha
que le acompaifia; solo indica el aiio
quinto del pontificado de Gregorio XI.
dia 1.° de Agosto, que coincide con el
aflo 1874. Resulta: también (y no lo
anota autor alguno) que nose dio en
Avifion sino en un pueblo de su di6ce-
sis: datum Noul auinionensis dioecesis.
K]l Ms. del P. Castillo y el P. Sigtienza
convienen en el dia y aflo, pero ambos
ponen equivocadamente afio cuarto del
pontificado de Gregorio XI, que fué
elegido en Enero de 1370. Pero de esto
ya trataremos mas extensamente. |
B s

Las wnscripciones ardabegas de Xaro.—
Ha presentado a la Academia de la
Historia un informe detallado sobre el
descubrimiento, que publicamos en la
pag. 293 del tomo III, nuestro amigo
D. Julidn Ribera. Creemos vera la luz

en el Boletin de Diciembre, no reparti-

do aun al escribir estas lineas. Ha pro-
ducido admiracion el que sean tantas
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las inscripeiones, su forma y materia,
desconocidas hasta el presente. Kl aca-
démico D. KEduardo Saavedra crée ver
en una de ellas el nombre de un rey de
Valencia, de losque dominaron después
de los Almoravides y antes de los Al-
mohades, lo cual fijaria la construceion
de la mezquita en la segunda mitad del
siglo XII. Nos parece ésta demasiada
antigtiedad para aquella construccion.

En el Boletin de la Academia se pu-
blicara un facsimil de dicha inscrip-
cion y en larevista L’ Avens de Barce-
lona el de la que copiamos en caracte-
res arabigos en la pagina citada 293.
Cuando se publiquen estos estudios los
daremos & conocer con mayor deten-
cion & nuestros lectores.

e ,

Los muezdarabes de Valencia.—Fortuna,
tuvimos en nuestras investigaciones en
el Archivo historico macional, que visi-
tamos el 22 del pasado Noviembre,
pues dimos con documento que prue-
ba, no solo la existencia de muzarabes
en Valencia, sino también el sitio que
ocupaba su 1glesia. Los cronistas del
reino venian sosteniendo, queel templo
parroquial de San Bartolomé era la
1glesia mozarabe que, con el titulo del
Samto Sepulcro, venia desde el tiempo
de los apdstoles sirviendo & los cristia-
nos. Kl Dr. Sales publicé en 1746 unas
Memorias historicas para probar lo mis-
mo, conderroche de erudicion, pero sin
solido fundamento. Después del hallaz.
“go del documento citado no nos cabe
duda de que la venerable iglesia mu-
zarabe es la de San Vicente de 1o Ro-
queta. Asistiendo aquella misma noche
8 la sesion de la Real Academia, invi-
tados por su Director, tuvimos que
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dar detallada cuenta de la cuestidn vy
del documento que la resolvia, lo qua
di6 motivo a que se nos rogase un in-
torme detallado para publicarse en el
Boletin de la misma. Una vez dado §
conocer alli este trabajo, lo publicare-

mos en nuestra revista.

Hallazgo de monedas drabes.—Emn, Oc-
tubre ultimo se verifico uno en Jalon
por un labrador, trabajando en un cam-
po. Pes6 17 onzas la plata y solo ha-
bia unas cien monedas completas, las
demas estaban reducidas & pequefios
pedazos, que pesaban unas 7 onzas.
Habiendo caido en manos de un plate-
ro de Orihuela es de temer vayan al
crisol 0 desaparezcan en manos inex-
pertas. Valiera mas que estos tesoros
fueran primero estudiados por perso-
nas competentes, que recogieran los
datos nuevos que pudieran ofrecer, y
luego ya no habia inconveniente en
que sirvieran para dijes. En el caso
presente tuvimos la precaucion de sa-
car 1mprontas de todas las variedades,
y reconocldas éstas por entendidos co-
leccionistas resultan todas de los Ham-
muditas de Malaga. Es periodo eéste
va estudiado y no es de esperar se ha-
ya perdido cosa de importancia.

l'.‘l':‘ &
e

Tipos 1béricos.—Lios que utilizamos
en este numero los debemos & la ga-
lanteria del Director de la Real Acade-
mia de la Historia, Exemo. Sr. D. An-
tonio Conovas del Castillo, de orden
del cual se nos han mandado por el co-

rreo. Reciba la expresion de nuestro
agradecimiento.



